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MOULIN A CAFE

GUIDE D’UTILISATION

Lisez attentivement le présent livret avant d'utiliser I'article et conservez-le
a titre de référence.
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au centre de réparation autorisé le plus prés pour un examen, une réparation ou un réglage
mécanique ou électrique.
7. L'utilisation d'accessoires non recommandés ou vendus par le fabricant peut causer un
incendie, une décharge électrique ou une blessure.
8. N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.
9. Ne laissez pas le cordon pendre sur le bord d’une table ou d’'un comptair.
10. Ne laissez pas le cordon toucher des surfaces chaudes, y compris la cuisiniére.
11. Vérifiez la présence de corps étrangers dans le moulin avant ['utilisation.
12. Ne placez pas |'appareil sur ou prés d’un brileur au gaz ou électrique chaud ou dans un
four chauffant.
13. N'utilisez pas cet appareil a des fins autres que celles qui sont prévues.
14. Avant I'utilisation, vérifiez que la tension mentionnée sur la plague signalétique correspond
a celle dans votre maison.
15. Ne retirez pas le couvercle jusqu’a ce que la lame soit completement immobilisée.
16. Ne tentez pas de faire fonctionner 'appareil si le couvercle n’est pas en place.

MESURES DE SECURITE IMPORTANTES
CONNAITRE VOTRE MOULIN A CAFE
UTILISATION DE VOTRE MOULIN A CAFE

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
CONSEILS DE MOUTURE
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Mesures de sécurité importantes
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MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant d'utiliser des appareils électriques, vous devez toujours suivre des précautions de base,

dont les suivantes:

1. Lisez toutes les instructions. Conservez ces instructions pour consultation ultérieure.

2. Pour protéger contre les risques d'électrocution, ne plongez pas I'appareil dans I'eau ou
d'autres liquides.

3. Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé par des personnes (dont les enfants) ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou qui manquent d’expérience ou de
connaissances, a moins que quelgu’un ne les surveille attentivement et qu’elles aient regu des
instructions concernant I'utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité.
Exercez une supervision étroite lorsque |'appareil est utilisé par des enfants ou a proximité
d’enfants. Supervisez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

4. Eteignez I'appareil, puis débranchez-le de la prise de courant lorsqu'il n'est pas utilisé, avant
d’assembler ou de désassembler des pieces et avant d’effectuer le nettoyage. Pour débrancher
I'appareil, saisissez la fiche et retirez-la de la prise. Ne tirez jamais sur le cordon d’alimentation.

5. Evitez tout contact avec les piéces mobiles.

6. Ne faites pas fonctionner un appareil avec un cordon ou une prise endommagé ou apres qu'il a
fait défaut ou a été échappé ou endommagé de quelque maniére que ce soit. Retournez I'appareil
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CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
POUR USAGE DOMESTIQUE SEULEMENT

Couvercle transparent REMARQUES SUR LE CORDON D’ALIMENTATION
Cet appareil est doté d'une fiche polarisée (une lame est plus large que I'autre). Afin
de réduire les risques d'électrocution, cette fiche se branche d’une seule fagon dans
une prise de courant polarisée. Si la fiche ne s'insere pas entierement dans la prise
de courant, branchez-la dans I'autre sens. Si la fiche n’entre toujours pas dans la
prise, communiquez avec un électricien qualifié. Ne tentez pas de modifier la prise

/ \ d’une quelconque fagon.
Socle-moteur

~

Remarque : Pour le nettoyage avant la premiere utilisation, suivez ce processus :

/ A. Lavez le couvercle avec de |'eau et du détergent doux et laissez-le sécher. Essuyez
i la chambre de mouture et les lames avec un chiffon non pelucheux.

B. Appuyez sur le bouton marche/arrét pour commencer la premiére mouture.

C. Apres la premiere mouture, jetez le café moulu.

D. Répétez le processus A ci-dessus pour nettoyer le couvercle, la chambre et les

lames.
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CONNAITRE VOTRE MOULIN A CAFE

1. ATTENTION : Assurez-vous de débrancher cet appareil avant de le nettoyer. Pour protéger contre les
risques d'électrocution, n'immergez pas le cordon, la fiche ou le moteur dans I'eau ou d’autres liquides.
Aprés chaque utilisation, assurez-vous de retirer immédiatement la fiche de la prise de courant.

2. Lavez le couvercle avec de I'eau et du détergent doux. Le couvercle ne va pas au lave-vaisselle.
Rincez a fond et laissez sécher. N'immergez jamais le moteur dans I'eau et ne versez jamais d’eau dans
la chambre de mouture.

3. Essuyez la chambre de mouture et les lames avec un chiffon non pelucheux. Il faut &tre extrémement
prudent, car la lame est tranchante.

Tout autre entretien doit &tre réalisé par un représentant autorisé du service a la clientele.

Déballez soigneusement le moulin a café et retirez tous les matériaux d’emballage. Pour enlever toute

la poussiere ayant pu s’accumuler durant I'emballage, essuyez la chambre de mouture et les lames avec

un linge humide et non pelucheux ou avec une éponge. Soyez trés prudent, car les lames sont tranchantes.
Le couvercle transparent peut étre immergé dans |'eau pour le nettoyage. Séchez I'article completement.
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UTILISATION DE VOTRE MOULIN A CAFE

Attention : Ne nettoyez jamais le socle-moteur en le plongeant dans I'eau ou la chambre de mouture en
la remplissant d’eau.

1. Placez le moulin a café sur une surface plane.

2. Versez les grains de café dans la chambre de mouture, sans en verser plus de 60 g.

3. Appuyez sur le bouton marche/arrét et maintenez le couvercle fermement pendant la mouture du café.
4. Apres la mouture, débranchez I'appareil et videz le moulin a café.

|L J| REMARQUE : N'utilisez pas cet appareil de maniére continue pendant plus de 45

secondes. Laissez |'appareil refroidir pendant 3 minutes entre deux cycles continus.

5. Vérifiez la consistance du café moulu a travers le couvercle transparent.

IMPORTANT : Si vous voulez retirer le couvercle pour vérifier la consistance du café moulu, attendez

que les lames s’arrétent completement avant de retirer le couvercle.

6. Une fois que la mouture souhaitée a été obtenue, débranchez le cordon d'alimentation de la prise
de courant.

7. Retirez le couvercle transparent, puis versez le café moulu.

<
=
-
w
o
-
<
w
-
w
w
)
<<
>
@)
-
-
Ll
=<




N° de modele 043-1008-6 | Communiguez avec nous : 1 855 803-9313

1. La mouture GROSSIERE est généralement utilisée pour les percolateurs et les cafetigres. La
mouture MOYENNE est utilisée pour les cafetiéres filtres et les machines a espresso a vapeur. La
mouture FINE est utilisée pour les machines a espresso avec une pompe électrique.

2. Variez les temps de mouture pour répondre a vos golits et au type de grains que vous moulez.

3. Pour un café frais et savoureux, moulez seulement suffisamment de café pour la carafe que vous
faites. Les grains de café se conservent jusqu’a deux mois au réfrigérateur dans un contenant étanche
et peuvent étre moulus lorsqu’ils sont encore congelés. Le café moulu laissé dans votre moulin peut
devenir périmé et altérer la saveur du café fraichement moulu. Assurez-vous de nettoyer la chambre
de mouture, les lames et le couvercle aprés chaque utilisation.

4. Ce moulin peut uniquement moudre des aliments secs et friables. Il ne moudra pas d’aliments
humides, extrémement durs ou gommeux comme du gingembre entier, du chocolat, des graines de
sésame ou des épices huileuses comme de la cannelle, du clou de girofle ou de la muscade. Ne moulez
pas d’arachides ou de céréales comme le blé, le riz, 'orge et le mais séché. Tenter de moudre 'un de
ces aliments peut endommager I'appareil. N'utilisez jamais cet appareil pour broyer de la glace.

5. Les grains de poivre fraichement moulus ont un ardme et une saveur puissants qui peuvent altérer
la saveur des grains de café moulus par la suite. Songez a acheter un autre moulin si vous prévoyez
moudre des grains de poivre.

CONSEILS DE MOUTURE

GARANTIE LIMITEE DE 1 AN

Cet article comporte une garantie d’un (1) an contre les défauts de fabrication et de matériaux.
Distribution Trifeuil consent a remplacer I'article défectueux sans frais lorsqu’il est retourné,
accompagné de la preuve d’achat, par I'acquéreur initial au cours de la période de garantie convenue.
Exclusion : usure ou bris causés par un usage abusif ou inapproprié.

Fabriqué en Chine
Importé par Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8
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Service d'assistance téléphonique :
No° de tél. de Masterchef : 1 855 803-9313
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